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Contemplaţiunile de anulu nouooegt , A *
^iloru maghiare nu suntă de 

a . ată purtate de acea încredere 
^ ^ î n  viitoră, de acea îngâmfare

Pav»̂
sâng

berii, ce se credea neînvingi-
ca altă-data. E le au mai scă-
diaposonulă şi începu a ţine

. oi de dura realitate, tori) r
cur(ncepu numai, căci pană ce 
fotdlv?1 stadiulu normală ală 
$ *a rii reci şi reale politice, mai 
^ î c ă  pentru Unguri unii drumă 

şi anevoiosă de percursă şi 
ţ?cie, decă şi cum îlă voră stra
ja*31
c^a de faţă ministerială, cu fa- 
aţieobicinuite, i-a făcută înse

se fia mai gânditori şi acésta este 
unü progresü neînsemnată, dér totü 
este unu progresu. Se ’nţelege, că 
lupta pentru putere fiindü încinsă 
între diferitele partide maghiare, £&* 
care din aceste îşi înfăţişăză situa* 
ţiunea după vederile şi dorinţele sale, 
în lumina scopuriloră şi aspiraţiuni- 
loră, ce le are.

Partida guvernamentală face 
tóté opintirile ca se-şi păstreze po- 
siţia de păna acuma, ca se nu su
fere naufragiu şi se se susţină la 
cârma ţerii. ţ)iarele acestei partide 
în consecenţă stau pe terenulü, că 
ea nu póte se cedeze nimicu din 
programulă şi aspiraţiunile sale şi 
trebue se continue lupta pentru în
coronarea operei „liberalismului de 
stătu ungurescă“, care a dobénditü 
în anulu 1894, prin sancţionarea le- 
giloră pentru căsetoria civilă, ma* 
triculele de stătu şi religiunea co- 
piiloră, o victoriă atâtu de „splendidă 
şi neaşteptată.“

„Unde amii fostü încă înainte 
c ’unu anu şi unde stămă astăcji?“ 
esclamă organulă lui Max Falk. 
Ceea ce-i zace ac|i la inimă aces
tuia este, că după „secerişulă bogatü“ 
dobénditü în 1894 de purtătorii 
„ideei liberale de statü“, să mai asi
gure cei din tabăra Tisza-Wekerle 
şi proiectele de lege încă pendente, 
cum este recepţiunea Evreilorü şi 
liberală eserciţiu religionarü. A ltă 
dorinţă pentru momentü nu au. De 
multele rele şi neajunsuri, ce bân
tuie aceste ţerî nu*i dóré capulü, 
^liberalismulü“ loru se învingă nu
mai şi se fiă susţinută cu ori ce 
preţă direcţia politică dată de cabi- 
netulü Wekerle.

Ii pare bine organului guverna
mentală, că Ungurii au scăpată (?) 
în anulă acesta şi de „frigurile Kos- 
suthiste“ deşi nu fără sguduituri şi 
crise. Aici „P. Lloyd“ recunósce cu 
părere de réu, că cabinetulă Wekerle 
a avută multe încurcături cu afacerea 
Kossuth, că demonstraţiile de stradă 
la îmormentarea bătrânului Kossuth 
au produsă cea dintâiu crisă a lui,

din care a eşită victoriosă, dérá cam
pania de astă tómna a lui Franciscă 
Kossuth totuşi i-a frântă în urmă 
gâtulu. E  mişcătoră a vede cum nu- 

^níitla fóíS, caută se scUse purtarea 
guvernului W ekerle în „afacerile 
Kossuth fără finită“, purtare ce i-a 
perdută încrederea coronei, escla- 
mândii în fin e : „ar fi trebuită se 
aibă o dibăciă supranaturală, ca se 
se potă strecura aici fericită între 
Scylla şi Charibde“.

Altfelă vorbescu înse clarele 
oposiţiunei maghiare. Organulă Ap- 
ponyistă ^ice, ca ministeriului de- 
misiunată „autoritatea stradei i-a 
fostă mai presusă ca aceea a re
gelui încoronată“ ; că i-au lipsita 
cele mai elementare concepte de 
tactă politică; că în acţiunea de re
formă „a sedusă corona şi naţiunea, 
a trasă corona în lupta partideloră, 
a ofensată episcopatulă şi a umilită 
familiile istorice ale ţerii“ ; că a „sé- 
ménatu semenţa desbinării, a pro
vocată luptele confesionale şi a pro
dusă o ruptură în societatea ma
ghiară, care nu se va puté lecui în 
curendă“.

Le aduce aminte amintita foiă 
celoră din tabera lui W ekerle de 
scandalurile dela Dobriţină, cari au 
contribuită mai multă la crisa de 
acp, şi esclam ă: „Ţera are lipsă de 
ună ministeriu care se nu cocheteze cu 
strada, se nu încheie alianţe cu nelea- 
litatea, care se nu corumpă camera 
magnaţiloră şi se nu angajeze co- 
róna pentru scopuri de partidă... ne 
trebue înainte de tóté cinste politică 
în viaţa nóstrá publica“...

Dér óre cu atâta s’ar lecui tóté 
relele, ce rodă la temelia acesui 
stată? Fost’a anulă 1894 numai 
anulă căsătoriei civile şi alu lui Kos
suth?

Nu, dreptă spuindă, organulü 
apponyistă mai recunósce, că anulu 
1894 „a fostă şi anulă turburăriloră 
agrare în Ungaria de josu, alu pro
cesului Memorandului, ală faimósei 
căletorii a lui Hieronymi în Ardeală“. 
Dér aceste le atinge numai în tre-

cătă ca nisce evenimente „int< 
sânte“, cari asemănate cu acele d 
puncte cardinale (căsetoria civiĴ v 
Kossuth) ar fi „secundare“.

Pentru d alde Apponyi cesti’unea 
agrară şi cestiunea naţionalităţiloră 
suntă lucruri secundare !u Voră tre
bui se se mai petrecă multe crise 
pană ce voră ajunge la convingerea 
ca, (}eu, tocmai aceste cestiuni for- 
meză punctele cardinale, dela cari 
aterna consolidarea, ba chiar esis* 
tenţa statului ungară.

Crisa.
Oficiosa „Polifcische Corespon- 

denz“ din Viena primesce dela Bu
dapesta următorele împărtăşiri:

„Decursul ti audienţelorQ personelor,'' 
ascultate de Majestatea Sa este firesce u** 
secreţii. Din aserţiunile f&cute de
politicii respectivi asupra crisei resultă!0 
neíndoiosü, că majoritatea coverşito

Şlc . 
,?cne

,1 0 9 6 ,
Ö" .

celora ce s’au înfăţişată la audienţi Ţ  
nu a adusü în discusiune o schimba ^ 
sistemü şi n’a recomandată nici o »r& CÄ 
care a legilorü politice-bisericescî, nici o s3stra“ 
bare a direcţiei liberale a politicei guv.3 Pa" 
lui ungurescü. Aici în Ungaria e creie  d° ‘ 
generală, că şi viitorulö ministeriu 
râdima pe par^J ’acBsVi» v s*
suntü toţî incependü dela scenele jr
dele, ce ^  dela cele dintâiu lec- U
e posibilă .asulü“ mare alü stelelortt,
o fusiune seu coaliţiune. adevöratü nimb& 
privitöre la personele, ce vaa, ce-o primesce 
itorulü cabinetö, suntü premt.relorO Ŝ1est6 cu‘ 
după cum va alege Majestaole ^  
itorulü ministru-preşedinte, >cvq|q1* ^  fce l  
diferite combinaţiunl. aici de *

Organulă lui Appon^e 
Tageblatt“, crede şi acuma,’* îDtra 
didatulü corönei la postulă de mi- 
niâtru-preşedinte este Banulă croată 
contele KJmen-Hedervdry şi că pentru 
cele petrecute cu ocasiunea crisei din 
Iunie, corona îşi este sie-şi şi Banului 
datore cu satisfacţiune.

Ce a pututü să facă Banulü timpü de
o oră la Monarchulü -  întrebă „Budap. 
Tagbl.u — decă nu s’a tratatü de-a lua

a

íETONÜLÜ „GAZ. TBA.NS.“

tlete de baiu exotice.
(Fine.)

multft mai complicată, decâtă în 
,e toaleta de balü în Kambodscha. 
ârbaţl, lucru naturalü, este pres- 
oaai costumulü naţională uşorti, 
isö pârtă fuste scurte, de colore 
ă, acoperite cu şin6re de aurü şi 
ipoi legătorl de oapü în forma
ii, cusute ou aurü îmbelşugată şi 
peste totü cu sticluţe de mărimea 
In mijloculü diademului sub o 

de mătasă albastră-roşiă portă o 
, nq forma semilunei, şi în dosulü 

a imde se legă legätörea, aternă de 
rtottfr* aripi» asemenea acoperite cu 
ore-«
eru ă de acestea se mai ţine de toa- 

î aklü a damelorü din Kambodscha 
£eita, pentru care, după ce nu-lü

\

putemil numi simplaminte breu, nu avemă 
numire.

Să-şî cugete omulă ună diseă în lă
ţime de 60 cm., şi cam jumătate aşa de 
grosă ca fuodulă unei buţî, să tae din 
acesta discă atâta, câtă face periferia ta
liei, şi apoi aşa să-lă aşecle în jurulă 
corpului, ca acesta să formeze centrulă 
discului: 6că acesta este obiectulă curiosă 
ală toaletei.

Marginele discului formeză în jurulă 
corpului ună plană, pe care frumosa po- 
sesoră a acestui breu curiosă îşi pote aşec|a 
forte comodă una pahară de apă, o por
ţiune de ghiâţă etc.

Obiectulă acesta de toaletă apare ca 
ună lucru filigramă de argintă şi după-ce de 
tote părţile e împodobită cu o reţea de 
40 cm., acoperită în moda simetrică cu 
nasturi de aură, panglici albastre şi st 
îşi pote omulă uşoră imagina efectula 
care’lă producă o sută de dansatore 
felă împodob’ sală de bală lu;

ficială. Aşa ceva nu se mai póte vedé în 
alte părţi şi totă asttelă suntă în Kam- 
bodscha ună obiectă inomisibilă pen
tru sala de bală ghetele de pâslă (şo
şonii).

B aj adera din India dansăză cu pioió- 
rele gólé. Sub acésta îşi încbipuesce de 
regulă omulă o fiinţă graţiosă, forte fru- 
mósá şi fermecătore, dér se înşâlă. Trăsu
rile feţei ei de obiceiu nu suntă frumóse, 
şi ce privesce toaleta ei de bală, niel-de- 
cum nu e aşa eterioă, cum şi-o gândescă 
ómenii. B a ja iéra  p0rtă celă puţină o sută 
de fuste, îgătite dintr’o stofă albă de 
gaze şi carig îi ajungă pănâ la încbieturl, 
aşa încâtă î:^ ste imposibila să facă paşi 
mari. Peste ^  te e aruncată ună vestmentă 
roşu acopf^’ 2  cu panglici late de argintă. 
La acest mai adauge o tunioă né- 
gră cu ci late de argintă şi cu
ciucuri d< ^ra, precum şi o manta negră, 

slei spaniole, ^oaSi. acopere şi 
ü cărei £, (L eu tsc iv ^ , partea 

n. B i^ a  o luptă electc

enea

însă la partea de desuptă ală degeteloră 
suntă aşezate sponce de argintă acope
rite cu pietri scumpe. Afară de ac6sta, 
Bajaderele portă la încheieturi aşa numituiă 
„Gunguru“, ună jo că  de clopoţei, c a r e ^ * "  
sună la fiă-care mişcare. Degetele m âni-^'^Q 
loră le suntă împodobite cu multe inele 
şi dela templa stângă de sub pără fuge 9.60 
ună fir a de arginta, de oare aternă r o s r 6, i 20. —

10,007.47
9,744.70
1,342.98
1,556,32

545.45
21,343.91

de acelaşi metala, dreptă în nasă.
Peste totă B aj adera faoe o A 

siune greoie şi ne amintesce ţigănci” 
tre, pănă când Balinesii — locuito^
Bali, cea mai mică insulă sundanes 
tuată spre sudă-ostă dela Java — ni! 258,248.18 
ună aspectă f6rte plăcută în t08,p* ^ J cu m, p . 
bală. îmbrăcămintea loră festivă aajUnctti. 
mai frum6să din India, neluândi^ p, 
băgare de semă, că portă la de;
ghii lungi de 10 cm. --------------- “

Aci raportulă între genurţ- M u r e ş i a n u *
vesce^^ătirea, este invers* . «« _ - __ a, . G r e a o n u  H la io p u .

1 Rţă mai ne ş’ -
“ids C‘sn i?



P a

a n u e la  Máj. Sa? Se nasce ínsé 
/tprdécá îi va succede ori nu Ba- 

.ormarea cabinetului? Decă voesce 
ffacă numai cu numele ministru-pre- 

p şi sé lase ca Tisza, Wekerle şi Szi- I 
^  csó-lü conducă, atunci va avé totă par- 

guvernului pe partea sa, décá ínsé va 
sé devină însu-şl conducétorulü partidei 
arnului, atunci nu va pute forma cabi- 
1ü. In casü când totuşi ar încerca, ar 

.dáné curénd în minoritate. Numai doué 
lucruri suntü dâră cu putinţă: sóuo schim
bare temeinică a sistemului, séa capitularea 
dinaintea clicei. Capitularea n’ar fi decâtă 
> amânare a crisei. Nu putemü presupune, 
& Khuen-Hódervárj' va capitula dianintea 
lice i; de aceea trebue sé admitemü, că 
ecă nu este ímputernicitü pentru o schim- 
are de sistemă, va refusa în cele din urmă 
armarea cabinetului, şi atunci va veni la 

±<..udă combinaţiunea Benjamin Kdllay, cu 
care vomă avé sé socotimă“.

Aceeaşi fóia scie despre lupta 
ce s’a îucinsu dupâ cidise în partida 
guvernului:

Partida lui Bánffy (actualulü preşedinte 
alü camerei) de-o parte şi a lui Khuen-Hé- 
derváry de altă parte se luptă pentru pu
tere. Pentru Bánffy s’au decisă d-lü W e
kerle, Szilágyi şi Albin Csáky, dór şi con
tele Khuen-Héderváry are o puternică par
tidă, căreia aparţină Coloman Tisza, Teo- 
dorü Andrássy şi Audreiu Bethlen, şi e fa
vorabilă pentru eiă părerea, că ar fi mai 
multă omă de încredere ală coronei, ca 
Bánffy.

Urmaşulu lui Wekerle.
Este acum la ordinea cailei în 
aria întrebarea, că cine va fi ur
al u lui W ekerle. Pană acum se 
atescu ca moştenitori ai luiW e- 
e : br. Bdnffy, preşedintele came- 
leputaţiloru, Colomanu Szell, fostu 
istru de finance, Iosifu Szlâvy, 
şedinţele camerei magnaţiloru, 
eele luliu Szapâry, fostulu minis-

Kfmen-Heder-

yreşe in

8.46
4 . -
4 89
5 22 
r-^

7.08 
7.15 
7.48 

.1

12.05
1.02

benjamin
3 (omunu.

elocntf111

h  'tnodu10
-

, „-o'Siintre ei este- . t ’
fişpană în comi-

vănene Solnocă-Dobâca si Bis-

\0"® i ne 
o

iţa-Năsăudă şi-a câştigată renume printr’o 
wîniciă necv datore, prin lipsă de dreptate şi 

prin magi.^Visare violentă. Depărtarea lui a 
fostă unulă dintre punctele cele mai însem
nate ale pactului încheiată între Saşii tran
silvăneni şi cabinetulQ Szapâry. Şi totuşi 
Szapary a fostă,»care l’a octroatQ camerei ca 
presidentu. Ca atare baronulă Bânffy nu a 
mulţumită aprope pe nimeni, şi-a arătată 
adese energia 1a. locă greşită şi a comisa 
multe erori. Mulţi dintre aderenţii parti
dului actuală domnitoră ar voi se-lă vedă 
ministru de interne. In totă casula, minis

terulă lui ar fi numai ună ministeră de 
transiţiă.

Cu multă mai chiămată pentru pos
tula de ministru-preşedinte ar fi Colomanü 
Széli, care cu ocasiunea ooupârei Bosniei, 
în mânia tuturoră insistăriloră corónei a di- 
misionată din postulă unui ministru de fi
nance şi a luată atâtă în parlamentă, cátü 
şi faţă cu regularea valutei o ţinută firmă. 
Se pare ínsé, că elă cu greu ar fi aplecatü 
să-şi jertfescă postulă strălucită, în ce pri- 
vesce partea materială, de preşedinte alü 
băncei hipotecare maghiare şi ală băncei 
ungare de escomptă şi aohimbü, precum şi 
deputaţia lui liniştită şi cu mare influinţă.

Ună ministru-preşedinte simpatică 
atâtă corónei, câtă şi tőrei, ar fi preşe
dintele camerei magnaţiloră, Iosifă Szldvy. 
ínsé elă e betrână şi un are ambiţiunea 
de-a ocupa încă odată acelă postă, pe care 
îlă părăsise, temendu-se de o catastrofei 
financiară. Pentru elă formarea cabinetului 
ar fi o mare jertfă şi numai dorinţa patrio
tică, de-a servi ţârii, l ’ar pute îndupleca sé 
urmeze provocărei regelui său.

Chiar aşa gata de-a lua asupră-şl 
sarcina guvernului ca şi Bánffy este şi 
fostulă ministru preşedinte luliu Szapâry 
care cu greu îşi póte uita căderea, şi pen
tru care împrejurarea acesta ar fi o satis- 
facţiune. Cu dénsulü s’ar re’ntórce în clu- 
bulă liberală dissidenţii şi elă ar fi póte 
chiar aplicată sé se contopâscă cu partida 
naţională.

Aceste patru persóne amintite numai 
aşa suntă puse în perspectivă, decă corona 
nu va află cu cale a schimba din temeliă 
sistemulă în Ungaria, cu tóté că se gene- 
ralisézá convingerea, că stările create de 
Colomană Tisza nu potă fi durabile. Décá 
ínsé corona va voi o schimbare, atunci 
numai contele Khuen-Héderváry ar puté fi 
bărbatulo, care cu mână de fieră sé creeze 
nóué rapórte de partidă, neobservândă for- 
malismulă parlamentară de pănă acum. 
Chiar împrejurarea, că toţi îlă cunoscă din 
acesta parte, a făcutO, ca clubulü liberala 
sé se opună atâtă de energicii în contra 
lui, când era sé formeze cabinetulă cu 
ocasiunea primei crise-Wekerle. Multe cer
curi maghiare védü în elă bărbatulă viito
rului şi afirmă, că în totü casulü presidenţia 
lui ar fi mai durabilă, decâtă a baronului 
Bánffy séu a conteiui Szapâry. Póte sé 
nu-i fi sositü încă timpulă, dór îi va sosi, 
îndată-ce naţionalismulă maghiară va arăta 
totü mai mare poftă de desbinare, în ce 
privesce dreptulă publică.

Cu ună resultată şi mai considerabilă, 
în totă casulă cu o vacjă mai mare, ar fi 
ună schimbă de sistemă fundamentală în 
Ungaria prin ministrulă comună de finance 
Benjamin Kdllay, şi de aceea nu trece 
nici o crisă ministerială, fără ca sé nu se 
amintescă numele seu. E lă ínsé asemenea 
n’ar fi aplecată a-şl părăsi cerculü séu de 
activitate, liniştită şi mulţămitoră. Tóté 
e-ementele radicale din punctü de vedere 
naţională şi de dreptă publicű din Ungaria, 
se temö forte multă de regimulă lui, care 
îasă probabilă nu va fi de încungiurată.

gre crucişe şi curmedişe, apoi o taliă verde 
şi o flore în părulă negru ; pănă când băr
batulă e provecjută cu o legătore de capă 
pomposă, negră, acoperită cu aura, cu o 
scurteică verde de mătasâ şi acoperită cu 
fire negre-albe aurite. Peste aceste este 
aruncată o manta cu creţe, cu o trenă 

'ngă. Pantalonii nu aparţină în Bali toa
tei de bala, pentru aceea însă corsetulu 

icungiurată de lipsă, cu care băr- 
intr’atâta se strîngă, încâtQ ţi-se pare

seminţiile, şi formeză o parte integrantă 
din toaleta de bala. In sine luata, măciu
cile nu oferă nimică estra-ordinarQ. Numai 
la Siouxî se deosebescu prin aceea, ca 
suntă uşore, frurnosQ lucrate şi suntă pro- 
văcjute la capă cu ună capă de cală. După 
măciucă urmeză bastoneie de dansă în 
t6tă forma, subţiri, grose, simple, cioplite, 
în Asia şi Africa colorata, pe insulele lui 
Solomona în formă de lopeţi etc.

De toaleta de bală er otică se mai
iele dansatonlorö suntă cu multă mai j fine armele. Dór ^ a a i pe insu

decâtă ale dansatorelorQ 
Cetitorulă pote va crede, că amă enu- 
' tote lucrurile aparţinătore toaletei 

xotice. Nici pe departe nu. De aceste 
ţinG diferite atribute de dansă, 

îtâiu rangă între aceste îia ocupă 
e lungi şi grele, pe cari le învertă 

*1 batic! în decuisuiă dansului de

lele Moluce esistă pentru r ă o anumită
sabiă, pe care bărbaţii o,- = 4rtă  în aeră,
de altcum în tote părţii«^
se proveda la dansă
armo, ce le poseda, şi u
se împodobescă chiar
alesă scăfârlii de ale inin,

^  v ,
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— 21 Decemvre.

Onomastica Reginei României. Sâm
bătă, 17 Decemvre v. fiind aniversarea nas- 
cerei M. S. Reginei, d. Lascară Catargi, 
preşedintele consiliului, a adresată în nu
mele miniştriloră M. S. Reginei ur^ăţ4iftl^ 
cuvinte:

Domnă, £  * t
Aducendă Majestăţei caldele

nóstre urări pentru aniversarea nasoem 
Sale, ne simţimă fericiţi, că 0răşl n% es|e 
dată sé felicitămă pe Majestatea Vostră pe 
pămentulfl ţării. Majestatea Vostră a pu- 
tutü vedé, cu ocasia íntórcerei Sale şi a ser
bării Nunţii de argintü, cátü de viuă este dra
gostea, cátü de adencă admiraţia Naţiunei 
pentru iubita ei Suverană, pentru aceea, 
care a sciutü sé împartă cu Regele greu
tăţile Tronului în vreme de luptă şi sé îm- 
podobescă literile şi artele române în vreme 
de pace.

M. S. Regina a esprimatü viuele Sale 
mulţumiri d-lorü miniştri şi a convorbită 
cu fiă-care din domniile lorü. Apoi Majes
tatea Sa a primită felicitările prefectului 
poliţiei, şi în urmă ale casei civile şi mili
tare regale. Unü mare numérü de d-ni se
natori şi deputaţi, îualţl funcţionari şi no
tabili au presentatü felicitările loră, în- 
scriindu-se la palatü. Majestăţile Loră au 
mai primită nenumérate telegrame de fe
licitări din ţ0ră şi din străinătate, ér dóm- 
nele din societatea bucuresceană au trimisü 
graţiosei Regine, ca dovadă a stntimente- 
loră loră, numéróse buchete de flori. Ora- > 
şulfi a fostü ímpodobitü cu drapele.

— o —
Ligă, culturală a adresatü prin comi- 

tetulü ei centralü deputaţilorfi italiani, sub- 
scriş! în cunoscuta moţiune simpatică Ro- 
mánilorü, urmâtorea telegramă de mulţu
mire la R om a:

„Românii au înţelesfl moţiunea vostră, 
representanţî ai Italiei. Cuvéntulü Roma a 
emoţionată profundü pe Români. Sub bi
necuvântarea cetăţii eterne, forţele nóstre 
au crescutü în luptă pentru esistenta şi 
gloria Latinilorü de pretutindeni. Vomü 
lupta şi vomă învinge, căci causa nostră 
este a civilisaţiunii moderna. Trăiască Ita- 
li», mama nostră şi învăţătorea lumii: „Tră
iască Ita lia !!

Ajunulft Crăciunului în Braşovu. Co- 
mitetulü parochială dela Biserica sf. Nicu- 
lae din suburbiulă Scheiu şi Reuniunea fe- 
meiloră române din locă voră distribui şi 
în anulă acesta în ajunulă Crăciunului la 
27-2 óre p. in., în sala cea mare din edifi- 
ciulă scoleloră române, haine la copiii să
raci dela scólele nóstre. La acestă festivi
tate va contribui şi coruiü dela sf. Nicu- 
lae sub conducerea D-lui prof. Nic. Popo- 
vicl. Ar fi de dorită, ca publioulă nostru 
sé esiste la acéstá sărbare frumosă în nu
mără câtă mai mare.

—o—
loanü Kókán eliberaţii. Iş! aducă 

póte aminte cetitorii noştri despre Ioană 
Kókán, fostă funcţionară în ministerulü de 
agricultură, care înainte cu 7 ani defrau- 
dase peste 60.000 fl. Timpulü de închisore, 
la care a fostă condamnată, îlă petrecu în 
Vaţă şi acum eâte-va (Jile fű pusü pe pi- 
ciorü liberü. Se ^ice, că Kókán şi acum 
afirmă, că a suíeritü nevinovatü, în închisore 
însă s’a purtată bine şi a lucrată cu o di- 
iiginţă rară.

— o —
Umanismü în Rusia. Din mai multe 

părţi ale Rusiei au sosită la guvernulă din 
Petersburgă rugări, ca în respectivele ţinu
turi să se permită, la pedepsirea feteloră, 
întrebuinţarea vergiloră. Guvernulă însăies- 
pinse cererile cu observarea, că a sistată 
pedepsile trupeşei chiar şi pentru femeile 
deportate în exilă.

—o—
Studenţii universitari din Bucuresci 

au adresată prin comitetulă loră naţională 
următorea depeşă de mulţămire la Roma 
celorü 272 de deputaţi italiani, cari şi-au 
manifestatü simpatia loră pentru causă ro

uă :
„Studenţii universitari din România, 

_  mişcat! de sentimentulă nobilă şi

pectuosă a vő face interpretulă viilorü 
nóstre mulţumiri şi ală profundei n09tre 
recunoscinţe. Singurii representanţî ai gin- 
tei latine în Orientü, vomü lupta în totă- 
déuna pentru a ne face vrednici de glo- 
riósa nostră origine. Incuragierile şi a ju 
torul ö Italiei va fi garanţa triumfului cau- 
8ei nóstre !u

Depeşa a fostă adresată preşedintelui 
o p e re i italiene. Membrii comitetului cu 
a îţt studenţi au depusü tot-odată biletele 
loră la ambasada italiană.
‘ * — o —
ir 0  nouü fóia ungurésca în Brasovu. 
Printr’o fusionare a celorü două foi ungu- 
rescl de pănă acum („Brassó“ şi „Brassói 
M. Ú jság“), a începută să apară cu prima 
Ianuarie n. o nouă foiă, întitulată „ Brassói 
Lapok*, care va eşi de trei-ori în săptă
mână (Marţa, Jo ia şi Sâmbăta). Noua foiă 
este proprietatea „Comitetului de iniţiativă 
a Maghiariloră din Braşovă“. Redactoră 
responsabilă e d-lă advocată Dr. Vajna 
Gábor. Ce privesce atitudinea faţă cu „fraţii 
nemaghiari“, noua foiă promite în progra- 
mulă său, că „realisarea intereseloră aces
tora o va privi cu cea mai mare nepreo- 
cupaţiă, ba chiar ou consimţire, pe câtă 
timpă aceste interese voră rămâne între 
marginele legale şi nu voră veni în conf*ictu 
cu ideea de stata mayhiarău.  Atâta e totă ?

FocuBu dela Turcheşu.
(Raporta speci&lü alü „Gazetei Transilvaniei“).

Tnrcheşâ, 1 Ianuarie n. 1895. 
Sóra de Silvestru gregoriană a fostă 

pentru poporaţiunea din ţinutulă Braşo
vului înspăimentătore. Furtuna do eri seră 
a fostă de-o vehemenţă estra-ordinară şi a 
produsă pretutindenea devastaţiuni însem
nate. Pentru poporaţiunea Turcheşului ínsé 
séra de eri a fostă o adevératá sérá de 
groză.

Pe la órele 6 , când ventulă era atâtă 
de vehementă, isbucni ună focă la şura 
economului Gocsman Marton. In şuri , care 
era acoperită cu paie, se aflau vre-o OFiQ 
clăi de jip i cumpăraţi pentru fabrica 
hârtiă din Buşteni, precum şi 
treţă. In câteva minute tote aeestctu 
în flăcări. T

Ventulă începu acum a purta fl4 
dela ună locă la altulă. In aceeaşi 1 
mai luară focă vre-o şepte şuri, o 
două grajduri din materială solic^  
fură distruse cu desâvîrşire. De aci^ 
a sărită în altă stradă, unde a distrug 
vre-o 9 şuri. —

Priveliştea era acum îngrozito 
aripele vântului foculă sbura dela,’, '~“ 
la altulă şi ca prin minune luară dta 
focă încă alte patru străcji- Ţipet<= 
rătur! şi planşete răsunau înk,rV25 
muna. ÓmenilorU le era im posibilă;^ 
apropia de focü, pe stradele incem'0  ̂
municaţiunea era cu desăvîrşire îmj: 
din causa fumului şi a focului.

Pompierii de aici, din Bra 
merü şi Hermană veniseră în aj
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Era cu neputinţă a se apropia 
Flăcările sburau peste capetele 1 
era chipă de-a le pute împedeca^ 

De-odată erau în flăcări ciu

---- (,une .7—7.-̂—
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dintre cari foculă din strada prii 
mai vehementă. Ardea şi pe o p 
alta a strădii, încâtă nimenea ni 
trecă prin acea stradă. Era • 
mar e ; copiii plângendă alergau i ^  
şi alta dupa tdăpostă; vite, p- 
alergau spăriate; cară şi căruţe | 9 g-i 
cu saci plini de bucate steteau ; g ^  2  ̂
cu boii şi cu caii înhămaţi, gata j g _  ],]
prin fugă măcară ceva în casă. 1 ! __
o ulă s’ar fi lăţită şi pe-acolo. j^ o r h e lu - S  

In mai puţină de o oră s_______  —

iîi-sec.

seră vre-o 50 de clădiri econon trer
şuri şi grejduri, parte case. Tot 
economice erau pline cu nutreţi 
pănă în pămentă. Se dice, că i a 
iscatG din negnjă.

A fosta mare norocirea, c i^ .  (;u j jQ,j m 
ce s’a aprinsă întâiu, ventulă
nordă şi aşa foculQ s’a îndrf----------- --------
câmpă, arejendă în acea direcţi 
clădiri, pănă a ajunsă în câmpă 
tulă ar fi suflată spre ostă, Săi4-
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Scrisori nefrancat« dtx ae 

primesc. — Manuscripte nu se 
retrimetü.

INSERATE se primesc la Adml- 
nlitraţlune în Braşovă şi la  ur- 
mätörele Birouri de anunolurf: 

în V iena: M. Dukes, Heinrich 
Schalek, Rudolf Moss», A. Oppeliks 
Nachfolger; Anton Oppelik, J .  
Dannebcrg, în Budapesta: A. V. 
Goldberger, Eckstein B em at: în 
Bucurescl: Agence Havan, Suc- 
cursale de Boumanie; în Ham
burg: Karolyx A Liebmann.

PreţHlu Inserţiunlloru : o seria 
garmond pe o colönä 0 or. şi 

, 30 cr. timbru pentru o publi-

I‘ care. Publicări mai dese după 
tarifa şi învoială.

Beciame pe pagina a 8-a o I 
seriâ 10 cr. s6u 30 bani.
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„Viitorű nesigurű“.
Nu putemü se trecem ă cu ve

derea ceea ce scrie organulü stân
gei estreme „Magyarország“ de anulü 
nou sub titlulü de mai susă, căci 
mărturisirile, ce le face în aceste mo
mente suntă cea mai bună ilustraţia 
a sitoaţiunei create de politica neno
rocită a guverneloră unguresc!, ce 
s’au succedată dela 1867 încoce.

După ce spune, că naţiunea ma
ghiară salută anulă nou cu simţe- 
minte de nesiguranţă şi cu speranţe 

,dubie, pentru că nu se póte aştepta 
la o norocósa deslegare a sbuciu- 
măriloră produse de crisă, şi după 
ce arata, că naţiunea nu vede în

Se íntrébá apoi fóia maghiară, 
ce s’a fácutü, în timpulă acesta, reală 
şi esenţialii pentru întărirea forţe- 
loru ,„naţiunei“ ? Şi respunsulă este: 
totulü s'a mărginită pe lângă espe- 
rimentări şi cârpăcelî pe unü terenă 
şi altulă, dér unü adevărată ajutoră, 
unü adevératü remediu, şi unü ade- 
vératü resultatü nu se póte vedé 
nicăirî.

Aşa este cum cjice „Magyar- 
ország“. De 25 de ani íncóce totü 
ce s’a clădită, numai pe nisipü s’a 
clădită şi naţiunea maghiară are 
dreptate ca „după atâtea am ăgiri“ 
se privéscá cu îndoelî şi cu nesigu
ranţă în vii torn.

Dér cine este de vina, décá

„Gazeta“' iese în flâ-care iji.
Alcnamenifi pentrn Anstro-Ungaria:
Pe un anű 12 fl., pe şese -ani 

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Dumineci 2 *. pe anft.

Pentru România şi strâmătafe:
?•  J “1*  40 *■*«!» P« Ş ŝe Ioni 20 fr., pe trei luni 10 fr. 
N-ru de Duminecă 8 franol. 

Se prenumérá la tóté oficieie 
poştale din întru şi din afară 

şi la dd. colectori.
A t a n a n i t  p u t r i  B rairari;

a administraţi un*, piaţa maro, 
Térgulü Inului Nr. 80 etaglulö 
I .: pe unu anü 10 fl.. pe şâse 
luni 5 II., pe trei luni 2 fl. 50 or. 
Ou dusulü în casă: Pe unü ană 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Unü esemplarü 6 or. v. a. 
séu 15 bani. Atfttü abonamen
tele c&tü şi inserţiunile suntft 
______a «e plăti înainte.

icemvre 1894.
de ani de pace, ce puteau 

r'i pentru o muncă seri6să şi 
, Maghiarii se vedu puşiîna- 
3estui tristă bilanţă ?

«,ră îndoială, că nu naţionali 
suntă de vină, cari pănă în 

ie a4î n’au putută fi câştigate 
i o conlucrare comună, pacî- 
i roditore pe terenulă vieţei 
e de stată, ci aceia, în pu- 
cărora a fostă de a face cu 

ţă acesta [conlucrare, doben- 
i simpatiile tuturoră poporeloră 
ighiare şi asigurendu-şi spriji- 
loră printr’ună regimă de drep- 
şi libertate.
Şi 6re nu tocmai cei din stânga 

-mă maghiară au hrănită mai 
ofi foculă şovinismului duşmă- 
i esistenţei naţionale a pop6re- 

nemaghiare, nu tocmai ei au 
tu mai multă la ură în contra 
j

“Sră pe cei lacom i de putere, 
n au fostă în stare a crea ni- 
durabilă şi bună nici în justi- 

icî în administraţiă, nici p ete
ci economică, cine i-a sprijinită 
îultă dâcă nu acelă şovinismă 
ju susţinută şi cultivată cu 
pasiune tocmai de aderenţii 
piiloră kossuthiste? De unde 
lnat.fi d’alde Ti «za. Szaparv. 

W ekerle ect. popularitatea loru vre 
melnică la Unguri, d6că nu din is
prăvile, ce le făceau în detnmentulă 
drepturiloră naţionalităţiloru, pentru 
a linguşi şi a sătura molochulă şo
vinismului ?

D6că deră astăcfî e nesigură 
viitorulă „naţiunei“ i-se pote striga 
cu totu dreptulă şi partidei stângei 
estrem e: Ale tale dintru ale tale!

Cum s’a iscatu crisa?
Despre căuşele nem ijlocite ale 

crisei cabinetului ungară, publică co- 
respondentulă din Budapesta ală 
cjiarului rusescă „Kraj“ următ6rele 
detaliuri f6rte interesante:

Numitulö corespondenta a avuta o 
convorbire ou unü magnafcü maghiarü, care 
nu voiesce sé ’i-se trădeze numele. In  de- 
oursulü acelei convorbiri magnatulü îm
părtăşi corespondentului o parte din acea 
epistolă, pe care elő o primi dela o persdnâ 
înaltă dela curte şi în care acésta îi comu
nică în modö confidenţialii detailurile au
dienţei lui Wekerle la impératulű. Pasagiulü 
acela sună astfelü :

„Audienţa din urmă a lui Wekerle la 
ímpöratulü se póte numi unü scandală. Cer
curile curţii suntü adéncü indignate asupra 
brutalităţii, ou care a păşită premierulü 
vostru. Astă-primăv0ră, pe oând petrecea 
ímpératulü în Budapesta, fiindü elü moles- 
tatü de Dr. Wekerle cu rugărl, ca sé sano- 
ţioueze proiectele bisericescl-politioe, în 
faptü nu i-a făcutO nici o promisiune con
cretă, oi numai o promisiune fórte clausu- 
lată şi laxă.

Şi acum gândesce-ţl, iubite Edmund 
(Zichy?), omulü acesta brutalü cuteza cu 
ocasiunea audienţei din urmă a faoe pe 
monarchulü sé cre4ă, că Majestatea Sa în 
cestiunea acésta şi-a datü promisiunea for
mală, că elü (Wekerle) numai sub acâstă 
condiţiune nu şi-a datü demisiunea, că elü 
se ţine tare de realicarea cuvântului îm- 
pérátescü, şi acésta cu atátü mai multü, 
cu catü elü (W ekerle)^ 'municatü în modü 
confidenţial p r o m it  . ímpératului nu 
numai oolesfilorü séi, ^lorü, ci şi per-

sónelorü mai însâmnate uw  ̂ w
rală. După acestea adăogâ: „Mé íncredü în 
cuvintele Majestăţii Vóstre regesei apos- 
tolioe !u

„Indrăsnela acésta făcu asupra ímpé- 
ratului impresiunea cea mai rea şi mai ne
plăcută, ce se póte numai cugeta. După-ce 
monarchulü ílü asculta în linişte pe W e
kerle, îi 4ise în tonü íórte accentuatü: 
„B iue! Dâcă am promisü, voiu sancţiona 
proiectele, cu tóté că îmi aduoü aminte, 
că promisiunea mea am făcut’o pendentă 
de anumite condiţiunl, pe cari D-ta nu le-ai 
ímplinitü. In cestiunile politice-bisericescl 
ai mersü hotárítü prea departe. Pasü de 
pasü ai cerutü dela mine o concesiune 
după alta, şi probabilü, că în cestiunea 
acésta fyl făurescl planulü pentru o eam-

♦M,

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS *

HARFA.
TJnu suplimentu la credinţa despre spirite.

D-lâ secretarii cu juna sa soţia tră
iau încă 4*1® primăvâratice. Pe ei nu i-au 
unitQ consideraţiunl sâu înolinărl trecStore. 
Nu, o iubire înfooată, ispitită-într’unii timpâ 
îndelungata, fu sigilulâ acestei legături. Ei 
se cunosoeau de multO, însă trăgănarea îna- 
întărei lui Sellner la !postulâ de seoretarti 
îlti sili să amâne ţinta dorinţei sale. In fine 
primi diploma de înaintare şi în Dumineca 
proximă îşi conduse credinci6sa amantă, ca 
soţiă, în noua lui locuinţă.

După 4il© odi6se de serbări şi feli
citări familiare, putură în fine, neturburaţi 
de nimeni, s-ă guste în cea mai intimă sin
gurătate irumosele <4iie. Planuri asupra vieţii 
viitore, apoi fiauta lui Sellner şi Harfa Io- 
sefinei înveseliau 6rele, cari iubiţilortl le 
treceau prea iute, âr armonia admirabilă a 
runetelor& lorii era unii presemnd îmbu- 

ătoră alG 4il0lorii viitore.

Intr’o sérá se desfătară muliü cu mu- 
sica lorü, când de-odată Iosefina înoepu 
a se tângui de dureri la oapü. Diminâţa 
avu unü atacü, pe care ínsé ílü ascunse 
înaintea soţului íngrijatü. La ínceputü erau 
nisce friguri neînsemnate, cari prin însufle
ţirea pentru musică, prin înoordarea sa spi
rituală se potenţară cu aíatü mai multü, 
cu catü din tinereţe suferea de-o slăbire a 
nervilorü.

Acum nu mai ascunse soţului séu, şi 
Sellner înspăim ântai trimise după doctorü. 
Elü sosi, tractá ínsé j lucrulü cu uşurinţă, 
promiţândfl pentru a doua 4i deplina ei res
taurare. ínsé după o nópte afară din cale 
neliniştită, în oare fantasase necurmatü, doc- 
torulü afla pe sermana Iosefina într’o stare, 
care presenta tóté simnatómele unorü 
friguri de nervi. Ii sul*ministrâ tóté reme
diile, ínsé bóla Iosefinei se agrava din 4i 
în 4i.

Sellner era desparatü. In 4iua a noua 
reounoscu însa-şi Iosefina, că slabulü séu 
sistemü nervosü mai multü nu va putó su
porta acâstă bólá. Doctorulü de mai înainte
i o spuse acésta lui Sellner. Tinera femeiă 
presimţia, că ’i-se apropiă sfîrşitulfl, dór cu

resignaţiune se supuse voinţe.i sorţii şi aş
tepta liniştită.

„Iubite Eduard“, 4is0 «a bărbatului, 
pe care pentru ultima-oră ílü trase la sinulü 
séu; „cu durere adâncă mö despartü de 
aoestü páméntü frumosü, în care te-am 
aflatü pe tine şi cea mai înaltă fericire la 
síuulü téu. Dór desi nu-mí este permisü a 
fi mai multü ferioită în (. raţele tale, iubirea 
Iosefinei ínsé trebue sé te ínvélue ca unü 
geniu credinciosü pănă când ne vomü re
vedé colo susüu.

pioéndü acestea, bolnava recă4u pe 
spate şi linü şi îşi dete sufietulü.

Era nouă óre sóra. Cátü a avutü de-a 
suferi Sellner, nu se póte spune. Elü se 
lup^á multü cu viâţa, durerea îi ruina să
nătatea şi, deşi după séptémánl îndelungate 
de suferinţe ârăşl se scula, în membrele 
sale ínsé nu mai simţia nici o putere ju 
venilă. Câ4u íntr’unü feliu de paralisiă, veş- 
te4ându-se vé4éndü cu ochii. Că4& într’o 
melancoliă profundă şi durerea sufletului 
séu făcea sé resimţe tóté amintirile despre 
iubita sa. Locuinţa Iosefinei o lăsa în aceeaşi 
stare, în care era înainte de mórtea ei. Pe

in | cf

o masă zăoeau rechisitele de cusutti, 6r 
harfa ei stetea liniştită şi nemişcată în aoe- 
laşft unghiu.

Tote serile le petreoea Sellner în 
aoestâ sanctuarâ alQ iubirei sale, îşi lua 
flauta şi, ca în timpulâ fericirei sale, se ră- 
4ima de ferestră şi în tonurile triste ale flautei 
îşi vărsa dorinţa ferbinte după umbra in- 
bitei sale.

AstfelQ, cufundata în fantasii, stetea 
odată în odaia Iosefinei. Ba4ele unei nopţi 
senine străbăteau prin ferâstra deschisă, 
âr din turnulâ castelului apropiata păzito- 
rula anunţa nouă 6re. De-odată hariasunâ 
în tonurile sale, ca şi mişcată de-o suflare 
lină a spiritelorâ. Surprinsa peste măsură,
Sellner înoetâ de-a mai cânta din flaută şi 'nn 
ou ea înceţi şi sunetulft harfei, "  r

Cu untt tremurfi profunda începu elă 
aoum cântarea iubită a Iosefinei; c6r- 
dele harfei înoepură ârăşl a răsuna din oe 
în ce mai desluşită şi mai puternica, âr to
nurile se întreceau în armonia cea mai su
blimă.

Bărbatula că4u la pământa într’o
frică plăcută şi-şl întinse manile spre aîm-
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paniă şi mai estinsă. Dorescu linişte, şi nu
o continuă agitare a spiriteloră. Astfelu 
nu mai pote merge F

„Palidă asculta Dr. "Wekerle aceste 
cuvinte ale împăratului şi răspunse cu vo
cea tremurândâ: „Voiu soi să tragă conse
cinţele din cuvintele Majestăţii v6stre 
apostolice, numai câtă trebue să reguleză 
afacerea în înţelegere cu colegii mei“.

„împăratule la acestea nu mai 4ise 
nici una cuvântă; audienţa se fini şi de- 
misiunea, ou tote că nu fu înaintată în 
modă formală, fu primită“.

Acesta este — dise magnatulă ma
ghiară— decursulă autenticQ ală crisei nos- 
tre ministeriale.

Contemplaţiunile lui Fr. Kossuth.
In numerulü de anulu nou ala 

4iarului „Egyetértés“ prim-colabora- 
torulu acestei foi Franciscü Kossuth, 
face următorele contem platiunî:

Anulă trecută a fostă avută în eve
nimente şi învăţături. Celă dintâiu eveni- 
mentü a fostă, care pe mine, ca fiu, m’a 
apăsată mai multă, căci atunci s’a dove
dită cine a fostă Ludovică Kossuth în 
inima naţiunei maghiare, când elă a dis
păruta dintre cei vii. Atunci s’a manifes
tată cu putere strămoşescă acelă senti- 
mentă, care n’ar fi avută nici ună înţelesQ, 
decă n’ar fi desvălită aceea, ce simte în 
adânculă inimei sale fiăcare Maghiaro, cu 
puţine escepţiunl personale. Acesta simţă- 
mântă va fi citadela puternică a viitorului 
patriei nóstre în decursulă multoră ani ; şi 
isbucnirea acestui simtământă a fostă cea *
dintâiu învăţătură în acestă ană.

Pe când, după jalea adâncă, Lachesis 
conduse mai încolo firulă vieţii naţiunei, 
de-odată a intrată cr;să în lupta cu direc
ţiune liberală. Din susă s’a făcută o încer
care, ce lovesce în principiile fundamen
tale ale constituţionalismului, dictându-se 
majorităţii în cine sé se încredă. Majori
tatea guvernamentală s’a alipită de prin- 
cipiulö, ca să sp’ inescă ea însă-şl fétulü 
său, adecă minis ilă ce abdicea. Majori
tatea a iăcută mfeze acestă principiu

décá majoritatea naţiunei 
'®bă tare"1* ?  .angă principiile sale, atunci 
simţulă constituţională şi înţelepciunea 
domnitorului silesce pe coronă, să se supună.

Din acesta naţiunea póte lua o a doua 
mare învăţătură. In fine proiectele de lege 
bisericesel au ajunsă înaintea coronei spre 
sancţionare; simtă cunoscute în acestă ces- 
tiune vederile curţii din Yiena, şi fiă-oare 
omă scie, întru câtă s’au depărtată aceste 
proiecte do anumite simţăminte şi tradi- 
ţiunl fam iliare; pentru aceea totuşi corona 
a sancţionată legile.

Mai este şi o a treia învăţătură în 
acestă faptă: aceea, că decă naţiunea 
pretinde ceva cu voinţă tare, chiar şi de 
ar nasce în cercurile mai înalte resensă 
voinţa ei, corona e aplecată a-se acomoda

— ...... ..

brăţişa umbra iubită, apoi de-odată se simţi 
cuprinsă de-o adiere caldă de primăveră‘ 
ér pe dinainte îi trecu o lumină palidă stră- 
lucitóre

Te cunoscă, umbră tântă a schim-TI 7
bâtei mele Iosefine“, striga elă emoţionată. 
„Ai promisü să mă învălui în iubirea ta ; 
ţi-ai ţinută cuvântulă, simtă respirarea şi 
sărutările pe buzele mele, mă simtă îmbră
ţişată de fiinţa t a !“

Cuprinsă de-o fericire adencă, elă 
prinse flauta din nou, şi harfa erăşl începu 
a suna, însă din ce în ce mai lină, până 
ce şoptele ei se topiau în acorduri lungi.

Intrâgă puterea de vieţă a lui Sellner 
a fosta puternică mişcată prin salutulăspi- 
ritistică alö acestei seri; neliniştită se arunca 
în pată şi în tóté visele sale înfierbântate^ 
îlă chiâmau şoptele harfei. E lă se deştepta 
târ4iu şi, obosita de fantasiele nopţii, în- 
tréga sa fiinţă şi-o simţia miraculosă cu
prinsă. îi rămase însă o convingere, îi ră
mase presimţămentulă unui desnodamântă 
apropiată, care-i prevestea învingerea su
fletului asupra trupului.

Cu oy dorinţă infinită elă aştepta sóra,

voinţei
tuţionalfc şi se manhiniste 

tuţionalismului după 
şi formale ale acestuia

Pentru noi, cari 
neatârnarea de stătu a pa 
pacînică şi constituţională, 
a fostă mare şi preţi6să... 
faţă, cu perseveranţă, în ce j 
litatea ou moderaţiune, în ce 
esenţa, cu energiă neînfrântă 
repede fără a perde nici o \f. 
cu situaţia nostră se potă apli 
nică modă cuvintele lui Virsrilă :O i

interea fugit, irreparabile tempus 
să folosimă ocasiunea, (care <? 
ani încoce rare-orl ni-s’a dată 
ţiunea prin luptă pacînică să-şi a 
pulă seculară.

Să folosimă timpulă, pănă î. 
nicl-odată nu putemă sci ce va 2 

de mâne. Etă, că deja siârşitulă a 
adusă o învăţătură, la care nu 
privi fără de patriotică îngrijire.

Din cause neclarificate, din cai 
simţământă neesprimată de neîr 
personală, a fostă dimisionată ună g 
ce avea majoritatea, şi s’a creată o & 
care stă în contrarietate cu principi, 
damentale ale constituţionalismului, : 
indică în loculă prea înaltă ună c 
contrară cu acela, pe care înţelepciu 
simţulă constituţională ală domnitori 
sancţionată cu ocasiunea crisei, ce e 
la mijloculă anului.

Căci altmintrelea nu suntemă în 
a no esplica acestă schimbare a curei 
decâtă aşa, că au ajunsa la suprafaţ 
fluinţe, în a cărora perspectivă nu 
nâză aurora libertăţii şi a constituţi< 
mului, şi cari n’au învăţată nimică di 
lirile ce le-a suferită pe câmpulă d< 
ală politicei europene absolutismul 
triacă..,..“

Anulu 9894,
piarulă vienesă „Fremdenbl* 

adresata cărră mai multe persona 
rangă înaltă cu rugarea, să-şi dea  ̂

ca ce întomplăraentă din anulQ 189-i şi 
care acta de progresa pe orl-ce terenă i-a 
îndestulită şi mulţămită, şi că mai alesă, 
ce aşteptă ei dela anulă viitoră. Mai multe 
notabilităţi, intre cari Ernest Daudet. Ru- 
dolf Baumbach, Hieronim Lorm , Mantegasza, 
prinoipesa Paulina Metternich, ambasado- 
rulă contele Nigra, Adolf Sonnenthal, au 
dedată, că pe ei i-a mulţămită mai multă 
descoperirea serului dijteriticu.

Scriitorulă norvegiană Bjornstjerne— 
Bjornson răspunse, că pe elă l’a mulţămită 
mai multă învingerea Unguriloră asupra 
clericalism ului “(!!) er Dr. Otto Henne de 
Rhyn răspunse următorele: „După părerea 
mea anulă 1894 nu pote dovedi nici ună 
progresO mai remarcabilii. Ceea ce s’ar 
pute numi întru cât-va progresă ar fi în-

pe care o petrecu erăşî în odaia Iosefiuei. 
îi succese cu cântecele fiautei sale a se 
adânci în visuri liniştite, der când bătu 
ora nouă, abia vibra ultima lovitură a clo
potului şi harfa începu erăşl a suna lină, 
pănă ce în fine începu a tremura în acor
duri pline. Când flauta înceta, amuţiră 
şi tonurile harfei, lumina palidă strălucitore 
şi astăc}! îi trecu pe dinainte şi în fericirea 
sa nu putu scăpa, decâtă cuvintele: „Iose- 
fină, losefmă, ia-mă la sînulă tău credin- 
ciosă !“

Pătrunsa mai puternică ca prima-dată 
de evenimentele acestei seri, Sellner se în- 
torse clătinându-se în odaia sa. Servitorulă 
său credinciosă se spăriâ de esteriorulă stă
pânului său şi pe lângă t<5te că ’i s’a inter- 
cJisO, elă alerga la doctoră, care lui Sell
ner îi era amică vechiu şi credinciosă. 
Acesta îlă află cuprinsă de ună atacă acută 
de friguri, cu aceleaşi simptome, ca şi ale 
losefinei, însă multă mai puternică. Frigu- 
gurile se agravară în modă însămnată în 
decursulă nopţii, pe când elă fantasa ne 
mai aucjită de Iosefina şi de harfă. Dimi- 
neţa iu mai liniştita, căci lupta trecuse, 
simţindă din ce în ce mai tare desnodamen-

—o ~
Transferare. Conduoătorulă cărţiloră 

funduare dela tribunalulă din locă, d-lu 
Petru Fa ra , păiăsesce mâne sâră Braşovulă 
spre a se duce la Bichiş, în Ungaria, unde 
a iostă transferată în aceeaşi calitate. D-iă 
Fara este de 22 de ani îu BraşovQ, şi în 
timpulă acesta şi-a câştigată stima şi sim
patia întregului publică braşovenQ fără 
deosebiri de naţionalitate, ca ună funcţio
nară bună şi harnică, care cunosce per
fecta tote trei limbile ţării şi era preveni- 
torâ şi atentă mai alesă faţă cu ţărănimea 
din jură, care avea să-şi asigure ună dreptâ 
sâu să se informeze ia cărţile iunduare. 
Strămutarea lui este regretată de toţi câţi 
au avută atingere cu densul în cei 22 de ani 
ai serviciului sâu la acestă tribunale. Adre-

tuiă apropiatü, deşi doctorală nu voia să 
scie nimică de asta.

Bolnavulă descoperi amicului său cele 
petrecute în ambele seri, dér dela părerile 
sale nu-lă putu abate nici o convingere a 
omului cu judecata rece. Când sosi sera, 
deveni din ce în ce mai ostenită, cu vóce 
tremurătore se ruga să-lă transporte în odaia 
losefinei. Asta s’a şi întâmplata.

Cu o seninătate infinită privea elü 
împrejură, cu lacrimi liniştite saluta fi ă-care 
amintire frumosă, vorbea fără sfială, însă 
tare convinsă, despre óra a noua, ca despre 
timpulă morţii sale.

Momentele decisive se apropiară ; după 
ce le 4ise rămasă bună, îi scóse pe toţi 
din odaiă, chiar şi pe doctorală, oare peste 
totă voia să rămână cu elă. Intr’aceea din 
turnulă castelului se anunţa óra nouă şi 
faţa lui Sellner se transfigura, o mişcare 
profundă aprinse încă-odată faţa lui palidă 
şi ca şi răpită de-o putere cerescă striga: 
„Iosefină! salutâ-mă încă-odată la despărţire, 
ca să te sciu aprópe şi să învingă mórtea 
cu iubirea t a !“

Acum cordele harfei sunau minunată,

dere reciprocă. Acesta este scopulă poli
tică alQ activităţii mele.

Presidentuiu: Provocă încă-odată pe 
acusată se vorbescă numai despre persana 
sa şi să nu facă aici politică.

Dr. Branisce: D-lă procuroră îmi con
testa dreptulă de*a vorbi în numele naţio
nalităţii române, susţinendu, că eu stau 
singură cu tendinţele mele. Negă. Românii 
din ţările coronei Sf. Ştefană formeză ună 
singură partidă, partidulă naţională românO, 
căruia îi aparţină şi eu. Altîi partida ro
mână in Ungaria nu cunoscă.

Presidentuiu: întrerupe din nou pe 
acusată, observândă să nu vorbescă despre 
partide, ci despre sine.

Dr. Branisce: Decă d-lui procuroră 
i-a fostă permisă să se estindă asupra aces-

în acorduri tari, ca şi cum ar fi o cântare 
de învingere, âr împrejurulă muribundului 
se încinse o lumină strălucitore.

„Ah! A h!u strigă elă şi cădu pe spate 
luptându-se cu mortea.

Din ce în ce mai încetă se aucjiau 
sunetele harfei; ultima putere de vieţă îliL 
făcu pe Sellner să tiăsară încă-odată pu
ternică, er când vieţa lui s’a sfirşită, cor
dele harfei săriră de-odată ca şi rupte de 
mânile spiriteloră.

Doctorală se înspăimânta puternică, 
închise ochii transfiguratului, care pe lângă 
totă agonia zăcea ca şi într’o somnulenţă 
uşorâ, şi părăsi casa mişcată adâncă. Multă 
timpă nu putu uita amintirile acestei ore, 
fără însă de-a destăinui nimică din cele în
tâmplate în ultimele momente ale amicului 
său. Odată însă într’o disposiţiă deosebită 
împărtăşi unoră amici evenimentele acelora 
seri, arătându-le tot-odată şi harfa, pe carea 
şi-o ţinu pentru sine.

(Din nemţesce.)
Toma dela câmpă.



Pagina 3

Ü“

tora cestiunl, fiă-mi permisă şi mie sé re- 
leotezü. Despre mine a vorbitü d-lü pro- 
íurorü numai atunci, oând mi-a făcuta eom- 
»limentulă, că aparţinfi familiei eroilorii 
oştri naţionali. OhiteaQ ou mulţumire acesta 
lăgulitoră complimenta.

După aoestea acusatula face o repri- 
re asupra rechisitorului procurorului, în 
re se insultă episcopiile şi episcopii 
ştri, se calumnieză consistórele, ni-se 
vjocuresce limba şi legea etc. Din tóté 
stea acusatula vede adeverindu-se ma
ia : „atunci când omula nu póte combate 
argumente, se apucă de armele ealum- 

şi înjură câta îla ţine gu ra!“
Profcestézá contra oalumniei, că ar 

3 paga evangelia arei şi ar aţiţa contra 
'mă- ’egităţii statului. Nu eontra intregităţil 
cu- tăma, ci chiar în cadrele acestui stata 
u- tăma sé ne ferici ma, restituinda carac- 

ttla istorica milenara, caracterula statu- 
poliglota ala lui, usurpatil prin actuala 

pOiitică de statü, care tinde la unificarea 
•de rassă a tuturora popórelora istorice pe 
acesta păm entă! Declara aici, că nu voma 
înceta m‘cî una momenta a ne lupta pănă 
la ultima consecenţă contra acestei idei 
false d'1 stata şi contra jpoHticei, din care 
a răsărita idea de stata naţionala maghiara. 
In  acţiunea acesta nu ne spáriámü nici de 
procurora, nici de temniţă.

Ce privesce glorificarea pretinşilora 
„criminaliştl“, acusatula declară, că în per- 
sóna Icra n’a glorificata făcători de rele, 
ci conducători, cari în 4üei0 gre ê şi-au 
împlinita mandatula primita dela popora.

Nu i adevărata, că ar fi înjosită na
ţiunea maghiară; a sbioiuita numai vol- 
nioiiJe guvernului, decadenţa organelora 
da stata, barbariile gendarmilora etc. şi 

ecă procurorula identifică naţiunea ma
ghiară cu aceştia, atunol ela e cela care o 
î*- josesce.

Imputarea procurorului, că ama ame
ninţa cu revoltare nu este întemeiată, căci 
nu ameninţămă, ci punema numai în vedere 
actualilorü detentori ai puterei nefastele 
urmări ale politicei lora. — La o enunci- 
aţiune ca aceea, că nici contracte, nici 
privilegii nu-i lâgă pe Mpghiarî de noi, 
numai una procurora maghiara póte veni. 
Ore conîocuirea nostră cu Maghiarii pe 
acesta pământa în decursă de o miiă de 
ani nu este unü contracta ? Ore pe „Câm- 
pula pânii“, pe „Câmpulă mirleiu sub stin
dardele învingătore ale unui Huniadé seu 
Pavela Chinesu, n’a fosta de atâtea-ori cu 
sânge pecetluita acesta contracta ?

După acestea acusatula trece la is- 
toriă pentru de-a dovedi, că afirmările pro • 
curorului sunta false. Poporula româna în- 
totdéuna şî-a avuta limba sa naţională şi 
n ’a fosta avisata în privinţa acésta la graţia 
unui principe maghiara. Poporula maghiara 
din Ardeala însu-şl a primita încreştinarea 
pnii apostoli români. Yorbesce de scopu
rile perfide, ce le-a urmărită Rakoczy cu 
catechismulă său ; combate aserţiunea, că 
statuia ungara ar fi cinstita autonomia bi- 
sericei naţionale românesc! şi ne-ara fi libe
rata de sub jugula sérbesca. Acésta s’a 
efeptuita la 1864, ér după restabilirea cons- 
tituţiunei ungurescl s’a íuarticulatü numai 
statutulü organica între legile fundamen
tale ale ţărei. Trece apoi la uneltirile de 
maghiarisare şi la prigonirea învăţământului 
nostru naţionala, arătânda, că Românii nu 
numai că n’au de-a datori l ţşunoscinţă ac
tualei politice de stata, dér acésta „ni-a 
răpită drepturile autonome bisericescl, în- 
câta din organism ülő atâtă de frumosă în
scrisa în legile Ungariei, a rămasa numai 
una schelet'ă sparta şi istovita, a cărui vieţă 
de multa a încetată*4.

In fine acusatula întrebă, că ce are 
de-a aminti procurorula de L igă; pretinde 
ca fiă-oare omü cinstita să stimeze pie
tatea, oe-o datorima noi eroilora naţionali, 
ca Horia şi Iancu ; declară că la intrarea 
-sa în sală credea, că va avé să se ocupe 
cu comentarea articuliloră încriminaţi, dela 
cari însă procurorula s’a abătuta, şi ter
mină cerénda, ca juraţii să declare, că 
mijlócele prin cari tindema noi la reali
zarea programului nostru sunta conţinute, 
iîn spiritula adevăratului constituţionalismu.

Nemulţumirea în Germania.
De una timpă íncóce se arată în Ger

mania nisce apariţiunl seriöse, cari din 4i 
în 4̂  devină mai critice. Ţinuta auto
cratică adecă, care caracterisăză domnia 
împăratului Wilhelm 11, a născuta una 
mare resensa în íntrégá ţâra, dér mai alesă 
la curţile regatelora mai mici, cari oom- 
puna aşa numitula „Staatenbund“.

Glasurile cele mai vehemente se audă 
de presenta din capitalele Bavariei şi 
Württembergiei, dér şi în Saxonia şi în 
marele ducata Baden erupe nemulţămirea 
contra hegemoniei neîndreptăţite a Prusiei. 
Cu termini forte aspri condamnă procede- 
rea împăratului, prin care acesta a dimisa 
pe Caprivi, făr’ de-a consulta pe represen- 
tanţii statelora aliate, şi a numita pe noulă 
cancelară, erăşi desconsiderânda părerea 
acelora.

Mai departe au luata în nume de 
rău, că cu ocasiunea desohiderei noului 
paiaţa ala „Reichstagu-ulă, împăratule ger
mana era încungiurata numai de generali 
şi consilieri intimi „regesei prusianl“, ca 
şi când celelalte state nu ar avé nimica 
comună ou acesta edificiu. In fine s’a năs
cuta mare indignare din împrejurarea, că 
pe deputaţii socialişti au vruta să-i apuce 
într’una procesa de „laesa Majestate“, pen- 
tru-că cu ocasiunea felioitărei lui Wilhelm
II  nu s’au sculată de pe scaune.

Tóté aceste, şi încă alte lucruri mai 
neînsemnate, într’atâta au înveninata opi- 
niunea publică, încâta 4iar0J0 germane în 
cea mai mare parte au începută a ataca 
pe împăratula într’una stila neîndatinata 
de vehementa. Astfela (^iarultl „Berliner 
Tageblattu într’una articolă de fonda da
tată din München făr’ de nici o conside- 
raţiă face o asămănare între stările şi ra
porturile de astă4l şi cele de pe timpula 
împăratului Wilhelm I, oare în întrega im- 
periula şi-a câştigată simpatiile tuturora, 
însă fără de-a domni autocratica şi în moda 
arbitrara. „Kölnische Zeitung“, organula prin
cipala ala partidei germane din centru, 
scrie şi mai cu mare cutezare, provocânda 
íntr’unü tona forte vehementa guvernele 
aliaţilora, sö strige în fine odată Prusiei 
unä „pănă aici şi mai departe n u !“

Se vede deci, că în Germania stările 
au devenita forte acute şi cine scie la ce 
pota să ducă cu timpula, dâcă nu cum-va 
se va vedé tînărula împărata îndemnată a 
asculta sfaturile şi celorlalţi domnitori ger
mani, şi a lucra în înţelegere cu ei.

Cu inima frântă de durere anunţămă, 
că iubitula şi neuitatulă nostru

V a s i l i e  M o l d o v a i u l ,
fostű prefecţii de legiune în 1 8 4 8 —49, vice- 
comite, preşedinte de Sedria orfanală în pen
siune, membru ordinarii alu Asociaţiunei tran

silvane etc. etc.

împărtăşită fiindQ eu sfintele sacra
mente ale morţilora, şi-a data nobilulă său 
sufleta în manile Ziditorului, Marţi la 20 
Decemvre st. v. 1894 (1 Ianuarie st. n. 
1895) la 6V2 óre diminăţa, în ală 71-lea 
ană ală vieţii sale.

Imormentarea se va face Jo i la 22 
Decemvre st. v. 1894 (3 Ianuarie st. n. 
1895) 11 óre a. m. în biserica română gr. 
cat. din Boziaşă.

Boziaşii, 20 Decemvre st. v. 1894.

lulia , Claudia şi Leontina, măritată 
Popă, ca fi ice; Traianü H. Popü, ginere; 
lsaia Moldovanu, preotă îq Chirileu, fra te ; 
Alexandru Moldovanu cu soţia Nina ; Maria 
măritată Anca cu soţulă loanü şi ou fiii si 
fiicele; Susan'i n. Viciu cu soţulă Alexiu 
şi fiiulă Emilii Viciu profesoră, şi fiicele; 
preotula Banţi cu fii Octaviu, Stafanu, Alee- 
sandru şi loanu; Dănilă Munteanu cu soţia 
Vtturia; Corneliu şi Dumitru Isacu: ca 
nepoţi şi nepóte, şi alţi număro^i consân
geni şi amici.

Fiă-i tărina uşoră şi memoria eternă!

Nr. 95/1895.

Provocare.
In oomuna Turcheşiu, în nóptea de 

81 a lunei trecute între óre 7—8 escân- 
du-se foca, cu tóté că pompierii în cela mai 
scurtă timpa au eşită la faţa locului şi cu 
totă încordarea au lucrata pănă în dimi- 
năţa 4ilei următore, din causa unui viforG 
cumplită au arsă tóté edificiile economice 
împreună cu totă nutreţulă de iérná a 41 
economi şi mai multe case.

Viâţă de oma n’a că4uta jertfă  fo
cului.

Fiind-că dauna constatată la faţa lo
cului prin corniţele supremă şi prin mine 
se urcă cam la 33,068 îl., din care numai 
10,049 suntă asigurate şi astfelă pe păgu
biţii de ruina totală numai îndurarea ’i 
póte scăpa, mă simţă îndemnată a oréndui 
în 4iua de astă4i pe teritoriulă de sub ad* 
ministraţiunea mea colectă pentru uşurarea 
măcar n&mai în câtva a miseriei nenorociţi- 
loră turcheşenl; tot-odată observă, că dă- 
ruitorii potă să-şi plătâscă filerii la singu
raticele antistie comunale, la oficiele de fi- 
solgăbirăi, în canoelaria mea, séu la redac
ţiunea acestei foi.

Braşovu, în 2 Ianuarie 1895.
Dr. F r . Jeckel, 

vice-comite.

Rémasu bunu.
Depărtându-me din Braşovu la 

Békés, unde sunt transferată, rogă 
pe toţi amicii şi cunoscuţii mei, dela 
cari, din causa scurţimei timpului, 
nu mi-a mai fostă posibilü a-mî lua 
adio în persona, se primâscă pe a- 
céstá cale multămirea mea pentru 
bunăvoinţa şi simpatia, cu care am 
fostü îm brăţişată de d loră  în tim- 
pulü de 22 de ani de serviciu, ce 
Fam petrecută ca funcţionară aici 
în Braşovu. Tot-odată mulţămescă 
din adenculă inimei mele tuturoră 
acelorü stimaţi membri ai societăţii 
române din Braşovu, cari cu prile- 
giulă depărtării mele ’mi-au dată 
dovecjile de simpatiă cele mai ono- 
rătore pentru mine, şi-i asigură 
de stima şi recunoscinţa mea ne
strămutată şi că nicî-odată în viâţa 
mea nu voiu uita momentele plă
cute şi fericite, ce le-am petrecută 
în distinsa şi simpatica societate a 
Braşovului.

Braşovu, 2 Ianuarie n. 1895.
Petru Fara.

Scirl telegrafice.
Viena, 3 Ian. n. Majestafcea sa va 

pleca Vineri la Budapesta.
Budapesta, 3 Ian. n. Numérulu 

de astăiji ală ţ)iarului „Pester Lloyda 
scrie următorele: Cu totă tăcerea 
adencă, care se observă din partea 
personeloru chiămate la monarchulă, 
totuşi în opiniunea publică se întă- 
resce progresivă convingerea, ca nici 
de cum nu se va rupe cu politica 
liberală, şi că nici nu s’a intenţio
nată acésta. Nici unu omu nu crede 
sé se facă unu esperimentă reacţio
nară. Nu se póte aştepta nimicu a lt
ceva, decâtă o ducere în deplinire 
leală, onorifică şi lipsită de orî şi ce 
machinari a legiloră politice-biseri- 
cescî sancţionate, precum şi o ţinută 
parlamentară barbátéscá, în ces
tiunea celoru dóue proiecte rémase 
încă pendente. E  afară de orî-ce în- 
doélá, că formarea cabinetului se 
póte împlini numai între marginele 
partidei liberale, şi numai în conso
nanţă cu principiile fundamentale 
ale aceleia. încercările de fusionarc 
precum mai de multe-ori înainte, 
aşa şi acum din nou s’au dovedită 
ca nerealisabile, ,de-órcce ele în faptă 
se baseză pe o ficţiune.

Noulă cabinetă, fiă elă ori şi 
cum compusă, cu greu póte conta 
la o primire entusiastă.

Levoca, (Leutschau), 3 Ianuarie 
n. După o luptă electorală înverşu-

nată, s’a alesă deputată dietală cle- 
ricalulu Zelenyak cu 989 voturi, faţă 
cu liberalulă Prihradni, care obţinii 
713 voturi.

N e c r o l o g  u.
Ioanu Popa Comşa, parochă gr. cat. 

în Copăcelă, a încetată din viăţă în noptea 
de 2 Ianuarie n. c. în ală 64-lea ană ala 
etăţii şi 41 ală căsătoriei. ’L ă jălesce în- 
tristatulă său fiu Valeriu P. Comşia, coo- 
peratoră, cu soţia sa* Elena şi fiulă lorO 
Aurelă etc. — Fiă-i memoria binecuvân
tată!

*
Gavrilu Trifu, profesoră ord. de pre

parandia, cu soţia sa Emilia şi cu fiicele 
lora Emilia, Eugenia şi Adela, cu inima 
frântă de durere aducă pe acestă cale la 
cunoscinţa îndepărtaţiloră loră consângeni, 
amici şi cunoscuţi încetarea din viăţă, în 
28 Decemvre st. n., a multa iubitei lorfi 
fiioe de 12 ani, Valeria Trifu.

Ceriula e mai avută cu ună ângeră 
inimile întristaţiloră părinţi mai îngreunate 
cu o durere neperitore.

T h e r e s i a p o l ă  (Szabadka) 1 Ianua
rie n. 1895.

Balerinele lui Mesple. Din Parisă se 
scrie, că în galeria Bernheim Jenne s’a 
deschisă esposiţiunea studieloră şi portre- 
teloră lui E. Mesple asupra „dansatoreloră.“ 
Omula are aci înaintea sa o seriă admira
bilă de peste o sută pastele şi icone în 
oleu, în care daaiele baletului dela opera 
cea mare francesă suntă observate şi des
crise în manifestări atâtă de diferite ale 
artei loră vrăjitore şi ale esistenţei lorfi 
afară de bină. Lângă Degas şi Carrier- 
Belleise şi-a câştigată Mesple una alfi 
doilea locă în acestă specialitate. E lă arată 
şi descrie în modă forte fină mişcările şi 
vieţa balerinei, în tote posiţiile ei, descrie 
mişcările acelei fiinţe gingaşe şi mlădiose, 
care cântă şi vorbesce totodată cu tru- 
pulă, cu braţele şi cu piciorele. Opulfi 
acesta dovedesce, că d-la Mesple afară că 
a avută şi are ună dară naturală estra- 
ordiuară de-a observa, a &vută şi o pa- 
ciinţă neobosită în adunarea de mii de do
cumente, schiţe, desemnurî şi n o t e ^ ^ / L  - 
soiulă. In colecţiunea acesta , d ră g ă î^ ^  f 
p6te afla totulă, încependă dela scenele >( 
intime ale „classei“, dela cele dintâiu lec- 
ţiuni pănă la „pasulă“ mare ală steleloră, 
pe cari le încungioră una adevărată nimbă 
ală artei loră. Im presiunea, ce-o primesce 
ori şi cine la privirea ic6neloră este cu
rată estetică. D-lă Mesple prin opulfi 
acesta a ocupată deodată loculă între cei 
dintâiu pictori de genre.

„ALBIM“ instituia ie creilti şi ie economii
F ilia la  B ra ş o v u .

Cottspectulu operaţiuailorii de cassil în luna y, 
lui Decemyre 1894. vea,

I n t r a t e  : m j_
Numerar ou 1 Dec. 1894 fi. 11,475.49
Depuneri spre fructificare . „ 163,105.74
Cambii răscumpărate. . . „ 84.847.19
Conturi curente . . . . „ 63,404.47 
împrumuturi pe efecte şi alte

împrumuturi............................. 16.675.40
împrumuturi pe producte . „ 3,014.41
M o n e t ă ........................................  2,575.37
C om issiunI............................. „ 5,661.83
Interese şi provisiuni . . „ 6,363.14
D iv e r s e ................................... „ 1,125.14

fi. 358,248.18
E  ş i t e :

Depuneri spre fructificare fi. 138,153.24
Cambii escomptate . . . „ 74,227.11
Conto c u r e n tă .......................„ 85,997.40
împrumuturi pe efecte şi alte

împrumuturi . . . .  . „ 12,209.60
împrumuturi pe producte . „ 3,120.^— tv-
M o n e t ă ............................
C o m is iu n i.......................
Interese şi provisiuni . . „ 1,342.98
Spese şi salare....................... „ 1,556,32 f ('■
D iv e rs e ....................................„ 545.45
Numărară cu 31 Dec. 1894 „ 21,343.91

fi. 258,248.18 

V. Bologa m. p. N. P. Petrescu m. p. ^
diligenţii. adjuncta.

V. Uvegeşu m. p.
comptabilii.

„ 10,007.47 
„ 9,744.70

Proprietarü : Dp. Aurel M ureşianu. >'
Redactorii responsabili: GregorSu M aiorű.
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CursulA pieţei BraşovA .
Din 3 Ianuarie 1895.

; Bancnote rom. Cump. 9.74 Yend. 9.78
4rgint român. Oamp. 9.68 Yend. 9.74
Napoleon-d’orI Cump. 9.82 Yend. 9.85
Galbeni Cump. 5.85 Yând. 5.90
Rable rusesoi Cump. —•.— Ydnd. —.—

15,156 -1894.

PUBLICAŢI UNE.
Lucrările şi furnisările recerivere

pentru diferitele birouri administra
tive la comuna orăşenescă Braşovu, 
pe durata din 1 Aprilie 1895 pănă 
la 51 Martie 1897, se voru da pe 
cale de oferte.

Ofertele scripturistice, sigilate 
şi provecjute cu unG vadiu de 5O0/0 
din cauţiunea oferată de cătră fiă- 
care antreprenori au de a se aşterne 
pănă joi în 24 Ianuarie 1895 înainte 
de prâniju la 10 ore, în care timpu 
se va ţinea şi pertractarea de oferte 
— la oiiciulu orăşenescu economicu.

Cauţiunea constă pentru: 
lucrările de zîdâritu din 

„ „ pietrărie „ . .
„ * d u lg h eri „ . .
„ acoperitului cu ţigle 
„ pentru tinichigerî şi 

sticlărie . . . .  
lucrările pentru mesari . .

„ „ lăcătuşi
„ „ văpsitorî .
„ „ pardositorî
„ „ maşinişti .

Furnisările de fier . . .

300 f l .

120 V
300 n

50 «

50 V
200 V
£00 n

50 V
800 V

30 V
50 n

Ofertele au se conţină decla- 
raţiunea, cum-eă oferentului îi suntu 
condiţiunile de oferte cunoscute, şi 
că se supune lorü.

Condiţiunile, regulativele şi ta
rifele de preţu se afla la oiiciulu de 
cláditö spre examinare şi eventuală 
de copiere.

BraşovQ,  24 Decemvre 1894.
583.1—2 Magistratulu orăşenescu.
1 5 0 7 6 -1 8 9 4 .

PUBLICAŢIUNE.
Predarea minuendă a transpor- 

tărei petrişului din fguri pe locurile 
de depot precum şi predarea réma- 
şiţeloru de pe şosele în decursulu 
anului 1895 va avé locu în 16 Ianua
rie 1895 înainte de práncjü la 10 ore 
la oficiulu orăşenescu economicu 
prin pertactare de oferte.

Reflectanţii se învită, ca pănă la 
4iua şi óra amintită se-şi aşternă 
la amintitulü oflciu ofertele scriptu
ristice, timbrate, sigilate şi prove- 
ijute cu vadiu de 5"/0.

Ofertulu are se conţină în litere 
şi cifre suma de reboniflcare pretinsă, 
precum şi declaraţiunea cumcă ole- 
rentului ’i suntö cunoscute condiţiuni
le de oferte şi că se supune lorü.

Condiţiunile de oferte şi acele 
de contractü se potu examina în 
decursulü órelorü oficióse la amin- 
titulö oficiu.

B r a ş o v u ,  în 24 Decem ve 1894.
584.1—1 Magistratulu orăşenescu.

Cursul la b u rsa  din Viena,
Din 2 Ianuaire 1895.

Renta ung. de aura 4%  . . . 123.65 
Etenta de cor6ne ung. 4%  . . 98.35 
Lmpr. căii fer. ung. în aura 4%°/0 • 127.25

iTspr. o Aii. fer. ung. in argint 4 î/2°/0 104.
Oblig, oftii. fer. ung. de ost. I. emis. 125. 
bonuri rurale ungare . . . .  97. 
Bonuri rurale croate-slavone. . . 97.1 
»nprum. ung. ou premii . . . .  157

L  >auri pentru reg. Tise» şi Segedin. 143.-

A V I S U .
Pentru amatorii de vinuri curate şi bune!

Recomandăm v i n u r i l e  n o  s t  r e  d e  T r i e n t u  (Tirolulu 
sudicu, să nu se schimbe cu vinulü itaJienescü), pentru care 
garantămu, că este vinu naturalu, şi-lu v i n d e m  în locandele din 
T î r g u l u  c a i l o r u  I r .  I O  şi J B r a ş o v u l u  v e c h i u  s t r .  
l i U i i ^ a  i r .  9 9 ,  vis-a-vis de Hotelulu „Pomulü verde“, cu 
urmätörele preţuri şi anum e:

Vinuri n e g re :
Vinü H ü g e l  per Litru 40 cr. 

„ special T i r o l e r  48 „ 
„ T i r o l d i c o  eacel. 60 „

Vinuri albe s
Vin Hügel Czezer pr. L 

„ Brindisi I. „ „ 
„ Treber veritabil „

40 cr. 
54

f l . 1.30
T7“ i  n . ia. r  i  c a .  "bm t e l i i  :

Nosciolo I-a 1892 ........................
T r u n t i n e r  vino vergine
Pelin Torino 1894 .......................
Tram iner originala 1890. . . . 
Vinu negru Tiroldico I  a 1892.

butelia butelia
mare mică

. 60 33

. 90 48
48

fl. 1.10 58
. 60 33

Bonificări pentru buteliile nóstre g ó lé : maii 10, mici 8 cr.

MIHALOVITS & BOSIN.

Ü̂Eers-u2-ü. treziTj-rilor-ü.
pe liniile orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilü din I O ctom vre 1894.
H u d a p e § t a - P r e d e a l u O  h  i  r  i  s  u - T  u

Trenü
de

persón.

P3725
11.24

1.35
3.46
4 . -
4.39
5.22
5.45

Trenü I Trenü 
ácceí. mixtù

8.05 
2 10 
4 07 
5.46

Trenü
de

persón.

6.—

Trenű 
ac cel.

2 15

6.34
L 18
8 0 5  
8 32 
8.49 
9.06 

10.08 
10.37 
10.59 
11.07 
11.31 
11.48 
12.25 
12.50 

1.04
1.35 
1.60 
2.13 
2.32 
3 04 
3.39 
4.01 
5 26

7.08
7.16
7.43
8.18

9.07
9.37

12 05 
1.02
2 14 
2.50
3 54
4  53 
6.13

1037  7.03
8 40 
9.08 

12 50 
1.25 
1.43 
1.52 
2.18 
2.40

Trenù
accel.

4.59
5.44
6.14

12.20

9 0 5  
11 33

1.50 
2.24
3 03 
3.46
4 07 
4.53 
5.32 
ti.24 
6 59

Tr. mix.
8 4 0  
9 08 

10 40
11.25 
11.54 
12.04 
12.34
1 . -
1.40
2.17
2.35
3.14
3.34
3 49 
4.11
4 48
5 27
6 10
7.50 
8 30 
9.03 
9.38

10.25

9.15
11.12
12.50
2.12
2.19
2.49 
3 24

4 1 7
4.50

5 55
6 11 
6 27 
7.27 
7.50

8 45

8.17
8 33 
8.38

9 09

9.42 
9.44 
9.59 

10 22 
10.51 
11.12 
12.26 
12.58, 

1.15 
1.34 
2.09;
2 19
3 01 
3 31
9.15;

pl. Viena . . .

1 B u d a p e s t a
Szolnok . . 
P. Ladány. .

ios.\ Oradea-mare .
n i. J

Mező Telegd . 
Rév . . . .  
Bratca . . . 
Ciucia . . . 
B  -Huiedin 
Ghírböu . .

I Cluşiu . . .

Apahida . .
Gbiriş . . .
Cucerdea . .
Uioara . . .
Yinţul de susä
Aiuda . . .

\ Teiuş . % .

Creoiunela. . 
Blaşiu . . . 
Micásasa . .

, Copşa-mică .

Mediaşa . .
Elisabetopol . 
Sighişora
Haşfaleu . .
Homoroda. .
Agoştonfalva .
Apaţa . . .
Feldióra . .

3p|S‘ } Braşova . .

Ţ Timişă . . . 
P r e d e a l u  .

sos. Bucuresol . .

{pi .
isos.

fpl .
Isos.

Trenù
de

persón.

2.30
12.06

Trena
mixtù

5.40
4.52 
2.55 
2 . -
5.45
5.18
3.53 
3.06 
2.48
2.40 
2.11
1.45 
1.10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55
10.21
9.42
9.13
7.45
7.01 
6.35 
5.58 
5.08
7.01
L .
5

1 55
7.25
5.23 
3.46 
2 2 5  
2.18
1.52
1.26

12.47
12.17

11.01 
10 45

9.23
8.53

8 23 
8.06 
7.59

7 30

6 56 
6 54 
6.41 
6 20

Trenù
accel.

Trenù
de

persón.

trenù
de

persón.

7.20 6.25

3 50 
1.21 

11.04 
10.44 
10.07 
9.30 
9.10 
831 
7.63 
6 5 3  
6 14

].50
11.46
10.05
8.43
8.38 
8.13 
7.47

7.08
6.39

5.25

8.15
7 33 
7.53

trenù
mixtù

11 -  
11.20

trenù
mixtù

tr.m ixt
4.48
4.23 
3 . -  
2.20 
2 . -  
1.51
1.23 

12.54

10.37
9.57
9.30
4.40

4.65
2.24

12.23
11.41
11.07
10.32
10.13
9.04
9 .-
8 . -
7.30
6.47
6.29

trenù
de

persón.

10.17
10.37

trenű
de

persón.

Ghirişu
Turda

5.10
4 .5 0

trenù trenü 1
. ade 

m ixtă  I mixtù ipséién.

10 30 
10.10

3.30
3.10

ins'

C o p ş a - m i c ă - S i b i i u - A v r i g i i - F ă g ă r a ş i i

5.21 
4.47 
4.29 
4.23
4.02
3.42 
2.49 
2.27 
2.13 
1.39 
1.18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02
9.22 
8.05
8.02
7.43

6.16
8.42

trenü
mixtù

6.15
6.38
7.13

trenü
mixtù

2.20 11.34
3.57 1.03
4.19 1.25
4 36 1.46

3.31
6.08

trenü
mixtü

11.35
11.54
12 20

trenù
mixtù

person

pl.

H

SOS.

Copça
Oona

Sibiiu

Avrigü . 
Făgăraşii

mica so*

{ p ! 'l SOS.

p).

S  i  m  e  r  i  a  (Pisti) —  H  u  11 e  d  ó  r
trenü
mixtü

4.25
4.48
5.23

trenü
mixtü

9.43
10.01
10.25

Simeria . 
Cerna. . 
Hunedôra

5.25
5.09
4.45

3.28

trenù. i 
rnirtü

10.25
10.05
9.38

4.(

trenü l trtùü 
mixtfi I mttü

3.10)11 
2.54/8.1- 
2.36 7.4511

B  r  a  §  o i i t  I

8.35
10.28'

4.55
6.36

trenù
mixtü

9.10
10.30

trenù
mixtü

rrenu
mixtù

trenù
mixtü

Braşovu
Zêrneçtï

7.36
6.06

1.44
12.20

8.31
7.20

7.01
5.57
5.16
8.50

4.
7 07 
9.59

9.10
1.01
4 5 5

4.20 Mureşu-Lndoşii 
Ţagn-Budatelioă 
B istriţa  . . .

6.46 7.21
4.151
1.16

Jl r  a  d ü — T i i n i ş o r a

C u c e r d e a — O ş o r l i e i u — I l e g l i . - s ă s .
6.25
7.32
8.42

11.35!
12.5?J"

2.10

5.58
T M
7.39

Trenü
mixtù

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón I
Trenù

de
persón.

Trenù
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü
mixtù

1
2.25 
3 14

8.10
8.51

3.11
3.52

«.58
9.39

pl. Cucerdea . 
LudoşCi. .

.  SOS. 7.41
7.03

2.36
1.58

8.31
7.43

1.18
12.32

5 07 10.27 5.26 11.11
pl! } Oşoriwn1 . { pl. 5.30 12.25 5.50 10.35

5.50 10.42 5.36 * Isos. 5.18 9.35 5.05
7 25 12.15 7.15 1sos. Regh.-să8.. • P1- Il 3.50 8.— 3.22 1

Âradù
Vinga
Tiinişora

10.55
9.48
8.15

€ Jar eii-m ari—Heïàu
trenü
mixtù

tre <nü 
m ixtù

5.42 1.10 
10.30 í l ö l

Careii-marï 
Zelău . .

trenü
mixtù

tienü
mixtü

9.06 7.05
4.20 2.25

Sigliisóra—Odorlielu-sëe.

trenü
mixtü

trenù
mixtü

trenù

3.56
6.34

Sighişora . . 
Odoriieiu-sëc.

9.51
7.20

trenü
mixtù

N o t a :  Ôrele însemnate în stânga staţiunilora sunta a se oeti de susä ín josö, cele toernn ate in drépta de 
însecnnézà órele de nópte.

susa. Numerii încuadraţî cu linii mai negri

Braşovu.


